
Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci,
desene și modele industriale) (reprezentant: D. Botis, agent)

Obiectul

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei a doua de recurs
a OAPI din 3 septembrie 2007 (Cauza R 670/2007-2) privind
înregistrarea ca marcă comunitară a semnului verbal NEW
LOOK

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Obligă New Look Ltd la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 37, 9.2.2008.

Hotărârea Tribunalului de Primă Instanță din 4 decembrie
2008 — People's Mojahedin Organization of Iran/Consiliul

(Cauza T-284/08) (1)

(„Politica externă și de securitate comună — Măsuri restric-
tive îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în
vederea combaterii terorismului — Înghețarea fondurilor —
Acțiune în anulare — Dreptul la apărare — Control

jurisdicțional”)

(2009/C 19/55)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: People's Mojahedin Organization of Iran (Auvers-
sur-Oise, Franța) (reprezentanți: inițial J.-P. Spitzer, avocat, și D.
Vaughan, QC, ulterior J.-P. Spitzer, D. Vaughan și M. E. Deme-
triou, barrister)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: inițial G. J. Van
Hegleson, M. Bishop și E. Finnegan, ulterior M. Bishop și E.
Finnegan, agenți)

Interveniente în susținerea pârâtului: Republica Franceză (reprezen-
tanți: G. de Bergues și A. L. During, agenți) și Comisia Comuni-
tăților Europene (reprezentanți: P. Aalto și S. Boelaert, agenți)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2008/583/CE a Consiliului din
15 iulie 2008 de punere în aplicare a articolului 2 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri restrictive
specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în

vederea combaterii terorismului și de abrogare a Deciziilor
2007/868/CE (JO L 188, p. 21), în măsura în care privește recla-
manta

Dispozitivul

1) Anulează Decizia 2008/583/CE a Consiliului din 15 iulie 2008
de punere în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 2580/2001 privind măsuri restrictive specifice îndreptate
împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii tero-
rismului și de abrogare a Deciziilor 2007/868/CE, în măsura în
care privește People's Mojahedin Organization of Iran.

2) Obligă Consiliul să suporte, pe lângă propriile cheltuieli de jude-
cată, și cheltuielile de judecată efectuate de People's Mojahedin
Organization of Iran.

3) Republica Franceză și Comisia suportă propriile cheltuieli de jude-
cată.

(1) JO C 236, 13.9.2008.

Ordonanța Tribunalului de Primă Instanță din 27 octom-
brie 2008 — SC Gerovital Cosmetics/OAPI — SC Farmec

(GEROVITAL H3 Prof. Dr. A. Aslan)

(Cauza T-163/07) (1)

(„Marcă comunitară — Procedură de nulitate — Retragere a
cererii de nulitate — Nepronunțare asupra fondului”)

(2009/C 19/56)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: SC Gerovital Cosmetics SA (Județul Ilfov, România)
(reprezentant: D. Boștină, avocat)

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci,
desene și modele industriale) (reprezentant: D. Botis, agent)

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a
OAPI, intervenientă la Tribunal: SC Farmec SA (Cluj-Napoca,
România) (reprezentanți: G. Turcu și M. Rosu, avocați)

Obiectul

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei a doua de recurs
a OAPI din 27 februarie 2007 (Cauza R 271/2006-2) privind o
procedură de declarare a nulității între SC Farmec SA și SC
Gerovital Cosmetics SA.
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Dispozitivul

1) Constată că nu este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei.

2) SC Gerovital Cosmetics SA și SC Farmec SA vor suporta fiecare
propriile cheltuieli de judecată și jumătate din cheltuielile efectuate
de Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci,
desene și modele industriale) (OAPI).

(1) JO C 183, 4.8.2007.

Acțiune introdusă la 6 octombrie 2008 — Evropaïki
Dynamiki/Banca Europeană de Investiții

(Cauza T-461/08)

(2009/C 19/57)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Evropaïki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atena, Grecia) (repre-
zentanți: N. Korogiannakis și P. Katsimani, avocați)

Pârâtă: Banca Europeană de Investiții

Concluziile reclamantei

— Anularea Deciziei Băncii Europene de Investiții de respingere
a ofertei reclamantei și de atribuire a contractului ofertan-
tului câștigător;

— obligarea Băncii Europene de Investiții la plata prejudiciului
cauzat reclamantei în urma procedurii de cerere de ofertă în
cauză, în valoare de 1 940 000 de euro;

— obligarea Băncii Europene de Investiții la plata cheltuielilor
de judecată efectuate de reclamantă în cadrul prezentei
acțiuni, inclusiv în cazul respingerii acesteia.

Motivele și principalele argumente

Prin acțiunea formulată în temeiul articolelor 230 CE și 235 CE,
reclamanta solicită, pe de o parte, anularea Deciziei Băncii Euro-
pene de Investiții din 26 iulie 2008 de respingere a ofertei sale
prezentate în procedura de cerere de ofertă deschisă „EIB-Assis-
tance in the Maintenance Support and Development of the
loans front Office system (SERAPIS) at the European Investment
Bank” (JO 2007/S 176-215155) și, pe de altă parte, repararea
prejudiciului suferit.

Reclamanta susține că nu i s-a fost comunicat rezultatul licitației
și pretinde că a luat cunoștință de publicarea în Jurnalul
Oficial (1) din 26 iulie 2008 a avizului de atribuire a contrac-
tului doar întâmplător. Reclamanta invocă de asemenea că
decizia contestată a fost adoptată de pârâtă cu încălcarea princi-
piilor transparenței și egalității de tratament și a dispozițiilor
pertinente din Ghidul BEI referitor la achiziții și ale dreptului
comunitar în domeniul achizițiilor publice. Se invocă totodată
faptul că prin omisiunea de a i se notifica reclamantei decizia de
atribuire, prin lipsa unei motivări suficiente a deciziei de atri-
buire a contractului unui alt ofertant, prin stabilirea unor criterii
de natură să determine un tratament inechitabil, prin confun-
darea criteriilor de selecție și de atribuire, prin utilizarea unei
formule de evaluare discriminatorii în raport de 75 %/25 %,
pârâta nu a reușit să a asigure o concurență nedenaturată încăl-
cându-și în mod repetat obligațiile de transparență și de egalitate
de tratament.

Reclamanta mai solicită Tribunalului ca, în cazul în care constată
că pârâta a încălcat dreptul comunitar în domeniul achizițiilor
publice și/sau principiile transparenței juridice și egalității de
tratament, să fie obligată BEI la plata unor despăgubiri reprezen-
tând 50 % din suma de 3 880 000 de euro (respectiv
1 940 000 de euro) corespunzătoare profitului brut pe care
reclamanta l-ar fi obținut din procedura de achiziții publice sus-
menționate dacă respectivul contract i-ar fi fost atribuit.

Reclamanta mai solicită Tribunalului obligarea pârâtei la plata
cheltuielilor de judecată, inclusiv în cazul respingerii acțiunii,
potrivit articolului 87 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul
de procedură al Tribunalului de Primă Instanță, întrucât apre-
ciază că motivele care au stat la baza acțiunii în despăgubiri
formulate în fața Tribunalului au fost evaluarea deficitară de
către pârâtă a ofertei reclamantei, precum și neîndeplinirea obli-
gațiilor de a motiva și de a informa în timp util reclamanta cu
privire la motivele pentru care oferta prezentată ofertantul câști-
gător a fost preferată celei prezentate de reclamantă.

(1) JO 2008/S 144-192307.

Acțiune introdusă la 11 noiembrie 2008 — Giordano
Enterprises/OAPI — José Dias Magalhães & Filhos

(GIORDANO)

(Cauza T-483/08)

(2009/C 19/58)

Limba în care a fost formulată acțiunea: engleza

Părțile

Reclamantă: Giordano Enterprises Ltd (Jalan Merdeka, Malaezia)
(reprezentant: M. Nentwig, lawyer)
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